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МАРКЕРИ НЕГАТИВНИХ ВЕРБАЛЬНИХ ОЦІНОК ЖИТТЯ 
ТА ТВОРЧОСТІ О. ДОВЖЕНКА 

ЯК ІНСТРУМЕНТАРІЙ ФОРМУВАННЯ ІДЕОЛОГЕМИ 
(на матеріалі розсекречених документів спецслужб) 

Вступ. Метою нашого дослідження стала ідентифікація та опис 
маркерів негативних вербальних оцінок у матеріалах розсекречених 
документів спецслужб щодо життя й творчості О. Довженка як 
інструментарій формування ідеологеми. 

Методи. На першому етапі ми ідентифікували в 24 рандомно 
відібраних фрагментах текстів чотири класи слів із маркерами 
негативних оцінок життя й творчості О. Довженка. На другому етапі 
ідентифіковані класи слів ми згуртували в суцільний список і звернулися до 
програми штучного інтелекту (Chat GPT4.0) з інструкціями створити 
портрет О. Довженка. Третій етап дослідження передбачав розширення 
кількості дослідницького інструментарію до трьох електронних програм 
штучного інтелекту ("Chat GPT4.0"; "Chat Mistral"; "Playground") з 
інструкціями створити візуалізації ідеологеми "О. Довженко". На 
четвертому етапі дослідження на базі вербальної ідеологеми 
"О. Довженко" дві програми ("Chat GPT4.0." і "Chat Mistral AI") створили 
два візуальних зображення. 

Результати. Нами було встановлено, що від 100 % (1456) слів у 
відібраних фрагментах із вербальними маркерами негативних оцінок 
життя і творчості О. Довженка в аналізованих текстах лише 12,7 % 
були представлені іменниками, прикметниками, дієсловами і 
прислівниками з негативною семантикою. Лише кожне восьме слово у 
відібраних текстах розсекречених документів щодо О. Довженка мають 
негативні оціночні слова/лексеми. Візуалізація ідеологеми "Олександр 
Довженко" за вербальними маркерами дозволила констатувати 
негативний сумний образ, який циркулював у пресі, на радіо й у свідомості 
громадян Радянського Союзу в період 20-х–30-х рр. ХХ ст. 
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Висновки. Слова-маркери негативних оцінок життя і творчості 
О. Довженка не є адекватними реальним негативним оцінкам щодо 
кіномитця. Якщо ідеологеми на базі слів-маркерів стимулювали програми 
штучного інтелекту до створення портретів без урахування специфіки 
негативізації постаті О. Довженка, то вербальний текстовий опис 
ідеологеми дозволив програмам штучного інтелекту створити адекватний 
портрет-образ кіномитця. Останній з успіхом експлуатувався органами 
радянської влади в період від 20-х до 30-х років ХХ ст. задля досягнення 
"вищої" соціалістичної мети "очищення" радянського суспільства від 
петлюрівців, троцькістів, українських націоналістів тощо. 

Ключові слова: творчість О. Довженка, ідеологема, маркери, негативні 
оцінки, інструментарій, візуалізація. 

Вступ 
Відомим фактом є те, що доля українського письменника й 

кінорежисера О. Довженко неоднозначно оцінюється сучасними 
критиками й біографами (Безручко, 2007а; Безручко, 2007б; 
Безручко, 2008а; Безручко, 2008б; Безручко, 2009; Безручко, 
2011; Безручко, 2012; Довженко без гриму…, 2014; Небесьо, 
2017; Мисливський, 2019; Попик, 2000; Полюхович, 2018; 
Рудкевич, 2006; Тримбач, 2013; Rotha, 1931; Liber, 2002; 
Rosenbaum, 2024; Fujiwara, 2024 та ін.). Ми поділили умовно 
самооцінки творчості кінорежисера (Довженко, 1994; Довженко, 
2015), критичні публікації про творчість і життя О. Довженка 
(Гриневич, 2008; Звенигора, 1928; Іванова, 1991; Ковальчук, 
2002; Кошелівець, 2005; Поляруш, 2016; Приходько, 2016; 
Лесик, 2016; Нікоряк, 2021; Павленко, 2021 та ін.), біографічні 
публікації (Безручко, 2008; Видашенко, 2014; Небесьо, 2017; 
Тримбач, 2007; Тримбач, 2013 та ін.), матеріали розсекречених 
документів спецслужб в оцінках творчості й життя О. Довженка 
на два види:  

1) маркери негативних вербальних оцінок життя й творчості
О. Довженком;  

2) маркери негативних вербальних оцінок життя й творчості
О. Довженка. 

Проблема полягає в тому, що дотепер ні критики, ні біографи 
О. Довженка не чинили спроб з'ясувати конкретні маркери 
негативних вербальних оцінок життя й творчості О. Довженка 
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як інструментарію формування ідеологеми. Причиною відсутності 
об'єктивного пошуку згаданих маркерів багато років була 
засекреченість документів про діяльність і життя О. П. Довженка. 
Лише нещодавно (7 липня 1994 року) були "відкриті" й 
опубліковані матеріали розсекречених документів, які знаходилися 
майже століття в спеціальних сховищах ВЧК, ДПУ, НКВС, КДБ  
і СБУ (Служби Безпеки України).  
Метою нашого дослідження стала ідентифікація та опис 

маркерів негативних вербальних оцінок у матеріалах розсекречених 
документів спецслужб щодо життя й творчості О. Довженка як 
інструментарій формування ідеологеми.  
Об'єктом дослідження були вербальні негативні оцінки 

життя й творчості О. Довженка, що містяться в матеріалах 
розсекречених документів спецслужб. Предметом дослідження – 
маркери згаданих негативних оцінок життя й творчості кіномитця 
як інструментарій формування ідеологеми (на матеріалі 
розсекречених документів спецслужб). 

Методи  
Серед загальних методів ми обрали концептуальний 

холістичний підхід, що передбачає аналіз негативних вербальних 
оцінок життя й творчості О. Довженка з позиції Цілого, у якому 
"розглядається цілісність світу як наслідок творчої еволюції, що 
спрямовується нематеріальним і непізнаванним «фактором 
цілісності»" (Холізм, 2024). Вважаємо, що ідентифікація 
маркерів негативних вербальних оцінок життя й творчості 
О. Довженка повинна здійснюватися при врахуванні фізичних, 
матеріальних факторів, з одного боку, і нематеріальних, 
духовних факторів, з іншого боку. Лише такий синтез дасть 
можливість дотримуватися об'єктивності під час пошукових 
дослідницьких процедур. Разом із тим, ми застосували аналіз і 
синтез задля ідентифікації конкретних маркерів негативних 
вербальних оцінок життя й творчості О. Довженка. Результат 
згаданих методів дозволив нам звернутися до методу 
абстрагування, щоб відволіктися від другорядних факторів, що 
не мали суттєвого впливу на формування маркерів негативних 
вербальних оцінок життя й творчості О. Довженка. Метод 
класифікації потрібен був нам для групування за певними 
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ознаками тих факторів, що були ідентифіковані нами під час 
аналізу й синтезу згаданих факторів. 

Джерельною базою для нашого дослідження стала монографія 
О. Безручка "Олександр Довженко: розсекречені документи 
спецслужб" (Безручко, 2008), а також інформація, що зафіксована в 
розсекречених документах й опублікована в книзі В. Попика "Під 
софітами ВЧК – ДПУ – НКВС – КДБ" (Попик, 2000). 

Для здійснення емпіричної частини дослідження ми 
застосували програму "Mistral" (Класифікація маркерів…, 2024), 
яка запропонувала класифікацію маркерів негативних вербальних 
оцінок за п'ятьма критеріями: 1) за класами слів; 2) за видами 
негативності; 3) за типами негативності; 4) за групами за 
значеннями; 5) за функціями в тексті. Далі наводимо згадану 
класифікацію за критерієм "Класи слів". 

Іменники: слова, які позначають негативні явища, предмети 
або якості (напр., "біда", "нещастя", "злочин"). 

Прикметники: слова, які описують негативні характеристики 
(напр., "поганий", "жахливий", "неприємний"). 

Дієслова: слова, які позначають негативні дії або стани 
(напр., "руйнувати", "страждати", "ненавидіти"). 

Прислівники: слова, які описують негативні обставини або 
спосіб дії (напр., "погано", "жалюгідно", "неприємно"). 

Дослідження проводилося в чотири етапи.  
На першому етапі ми звернулися до першого критерію ("За 

класами слів") згаданої раніше класифікації та ідентифікували в 
24 рандомно відібраних фрагментах текстів чотири класи 
(частини мови): іменники, прикметники, дієслова (та їхні 
форми) і прислівники з маркерами негативних оцінок життя й 
творчості О. Довженка (див. таблицю). 
На другому етапі ідентифіковані класи слів ми згуртували в 

суцільний список і звернулися до програми штучного інтелекту 
(Chat GPT4.0) з такими інструкціями:  

– "Створи портрет Олександра Довженка" (див. рис. 1) (для
штучного інтелекту "Chat GPT4.0"); 

– "Створи портрет Олександра Довженка на тлі радянської
епохи 20-х–30-х років ХХ століття" (див. рис. 2) (для штучного 
інтелекту "Chat GPT4.0"). 
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Рис. 1. Портрет  
Олександра Довженка  

(штучний інтелект Chat GPT4.0) 
URL: https://chatgpt.com/g/ 

g-mzFm1dKjW-chat-gpt/c/6773b0d2-
2bc4-8003-bf0d-befe18c01045  
(створено 31.12.2024 о 11:56) 

Рис. 2. Портрет Олександра 
Довженка на тлі радянської епохи 

(штучний інтелект Chat GPT4.0) 
URL: https://chatgpt.com/g/ 

g-mzFm1dKjW-chat-gpt/c/6773b0d2-
2bc4-8003-bf0d-befe18c01045 
(створено 31.12.2024 о 12:23) 

Третій етап дослідження передбачав розширення кількості 
дослідницького інструментарію до трьох електронних програм 
штучного інтелекту ("Chat GPT4.0"; "Chat Mistral"; "Playground"), 
яким були подані такі інструкції: 

– "Створи візуалізацію ідеологеми "Олександр Довженко" як
інструменту інмутації суспільства" (див. рис. 3) (для програми 
штучного інтелекту "Chat Mistral AI"); 

– "Візуалізуй образ Олександра Довженка як ідеологеми
радянської влади 20-х–30-х років ХХ століття" (див. рис. 4) (для 
програми штучного інтелекту "Chat Mistral AI");  

– "Створи візуальний образ Олександра Довженка як
ідеологеми радянської влади 20–30-х років ХХ століття" (див. 
рис. 5) (для програми штучного інтелекту "Playground").  
На четвертому етапі дослідження завдяки нашому 

спрямуванню програма "Chat Mistral AI" вербально деталізувала 
ідеологему "О. Довженко" (див. текст ідеологеми далі). На базі 
згаданої вербальної ідеологеми "О. Довженко" дві програми 
("Chat GPT4.0." і "Chat Mistral AI") створили два візуальних 
зображення (див. рис. 6 і 7).  

Застосована методика була завершена аналізом результатів і 
формулюванням висновків щодо досягнення сформульованої 
мети нашого дослідження. 
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Рис. 3. Візуалізація ідеологеми 
"Олександр Довженко"  
як інструмент інмутації 

суспільства  
Chat Mistral AI 

URL: https://chat.mistral.ai/chat/a190d1
96-3029-476b-aa37-9d806db3431b 

(створено 01.01.2025 о 17:58) 

Рис. 4. Візуальний образ 
Олександра Довженка як 

ідеологеми радянської влади 
20–30-х років ХХ століття 

Chat Mistral AI 
URL: https://chat.mistral.ai/chat/ 

a190d196- 3029-476b-aa37-
9d806db3431b  

(створено 01.01.2025 о 17:50) 

Рис. 5. Візуальний образ 
Олександра Довженка  

як радянської ідеологеми  
20-х–30-х років ХХ століття 

Playground 
URL: https://playground.com/design/ 

surreal-digital-artwork-of-divided-male-
figure-symbolizing-conflict-

cm5e4wwu701k3ee9149en7c9v 
(створено 01.01.2025 о 18:20) 

Рис. 6. Візуалізація штучним 
інтелектом Chat GPT4.0 
вербальної ідеологеми 

"Олександр Довженко" 
Chat GPT4.0 

URL: https://chatgpt.com/g/  
g-mzFm1dKjW-chat-gpt/c/ 

677947dd-7080-8003- 
94ed-302ef1f76f45   

(створено 04.01.2025 о 17:43) 
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Рис. 7. Візуалізація штучним 

інтелектом вербальної 
ідеологеми "Олександр 

Довженко". Chat Mistral AI 
URL: https://chat.mistral.ai/chat/ 

13da79af-aed5-4d9b-93f1-
c4ee9128f789   

(створено 04.01.2025 о 17:58) 
 

 
Результати 
На першому етапі ми ставили завдання ідентифікувати тексти 

про життя і творчість Олександра Довженка. Із цією метою ми 
звернулися до двох опублікованих джерел розсекречених 
документів спецслужб (Безручко, 2008; Попик, 2000).  

Оскільки розсекречені текстові документи й авторські 
коментарі до них мали великі обсяги (сумарний обсяг текстів 
дорівнював 638 сторінок, або 255 200 слів, або 1 531 200 знаків 
із пробілами), ми в рандомному (випадковому) порядку 
відібрали 24 фрагменти текстів, що були написані самим 
О. Довженком, його друзями, недругами, агентами спецслужб, 
критиками, дружиною Юлією Солнцевою тощо. Відібрані 
фрагменти мали негативні вербальні оцінки життя та творчості 
Олександра Довженка. Такий дослідницький вибір негативізації 
постаті О. Довженка був потрібен для розуміння механізмів і 
процесів формування радянською системою ідеологеми під 
назвою "О. Довженко". Багато років (від 20-х років до 80-х років 
ХХ століття) негативно зафарбованою ідеологемою радянська 
влада лякала й тримала в напрузі представників творчої 
інтелігенції в СРСР і в радянській Україні.  

Звернувшись до програми штучного інтелекту Chat GPT4.0, 
ми отримали пропозицію можливої класифікації вербальних 
маркерів. Таку класифікацію подаємо далі.  

1. За класами слів. 
Іменники: слова, які позначають негативні явища, предмети 

або якості (напр., "біда", "нещастя", "злочин"). 
Прикметники: слова, які описують негативні характеристики 

(напр., "поганий", "жахливий", "неприємний"). 
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Дієслова: слова, які позначають негативні дії або стани 
(напр., "руйнувати", "страждати", "ненавидіти"). 

Прислівники: слова, які описують негативні обставини або 
спосіб дії (напр., "погано", "жалюгідно", "неприємно"). 

2. За видами негативності. 
Емоційна негативність: слова, які виражають негативні 

емоції (напр., "сум", "страх", "гнів"). 
Оціночна негативність: слова, які виражають негативну 

оцінку (напр., "поганий", "неприємний", "жахливий"). 
Соціальна негативність: слова, які виражають негативні соціальні 

явища або події (напр., "злочин", "корупція", "несправедливість"). 
3. За типами негативності. 
Пряма негативність: слова, які безпосередньо виражають 

негатив (напр., "поганий", "жахливий"). 
Непряма негативність: слова, які виражають негатив через 

заперечення позитивних якостей (напр., "недобрий", "неприємний"). 
4. За групами за значенням. 
Фізична негативність: слова, які описують фізичні негативні 

стани або дії (напр., "боліти", "ламати", "хворіти"). 
Психологічна негативність: слова, які описують психологічні 

негативні стани або емоції (напр., "депресія", "тривога", "страх"). 
Соціальна негативність: слова, які описують негативні 

соціальні явища або події (напр., "конфлікт", "дискримінація", 
"несправедливість"). 

5. За функціями в тексті. 
Описові маркери: слова, які описують негативні явища або 

стани (напр., "темний", "холодний", "болючий"). 
Евалюативні маркери: слова, які виражають негативну оцінку 

або ставлення (напр., "поганий", "жахливий", "неприємний"). 
Емотивні маркери: слова, які виражають негативні емоції 

(напр., "сум", "страх", "гнів"). 
Ураховуючи перспективу аналізу великого обсягу 255 200 слів, 

ми звузили об'єкт дослідження до одного із п'яти критеріїв 
аналізу. Таким критерієм став аналіз "За класами слів", 
результати якого ми подали в таблиці. 
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Аналіз показників таблиці дозволив нам зафіксувати специфічні 
особливості. 

1. Кількість аналізованих у нашому дослідженні фрагментів 
розсекречених документів про життя і творчість О. Довженка 
дорівнювала 24, або 100 %, які містили 1456 слів, або 100 %.  

2. За критерієм "Класи слів" нами було ідентифіковано 
маркери негативних вербальних оцінок життя й творчості 
О. Довженка в період від 1919 р. до 1932 р. у такій кількості:  

− іменники    – 76, або 5,2 %; 
− прикметники   – 44, або 3 %; 
− дієслова (та їхні форми)  – 58, або 3,9 %; 
−  прислівники   – 9, або 0,6 %. 
3. До переліку іменників, ідентифікованих нами як маркери 

негативних вербальних оцінок життя й творчості О. Довженка в 
період від 1919 р. до 1932 р., ми віднесли такі (подано за абеткою): 

 
1. "Кузьма-прутковщине" 

(рос.). 
2. "Шапкозакидательстве" 

(рос.). 
3. Бевзі. 
4. Боротьбистів. 
5. Боягуза. 
6. Боягузи. 
7. Боягузтво.  
8. Брутальність. 
9. Виказування. 
10. Війна. 
11. Ворог(и) (2 рази). 
12. Ворогів. 
13. Дефектів. 
14. Довженкісти 
15. Довженята. 
16. Догматизмі. 
17. Дорікання. 
18. Дурні (2 рази). 
19. Дурня. 

20. Егоїзм. 
21. Жахом. 
22. Залякування. 
23. Зіткнення. 
24. Зрадник(-и) (5 разів). 
25. Зрив. 
26. Контрреволюціонери. 
27. Контрреволюція 
28. Лайки. 
29. Ледар. 
30. Лють. 
31. Міщани (2 рази; 

негативний смисл). 
32. Наклепи. 
33. Націоналіст. 
34. Небажання. 
35. Невір'я. 
36. Недовіри.  
37. Недолік. 
38. Недоучка (2 рази). 
39. Неповага. 
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40. Неук (2 рази).  
41. Образи. 
42. Перевитрати. 
43. Підлість. 
44. Підозри. 
45. Повстання. 
46. Помилку. 
47. Порожнеча. 
48. Порок. 
49. Пристосованця. 
50. Провал. 
51. Профан. 
52. Себелюбство. 

53. Табір. 
54. Троцькізм. 
55. Ура-патріотизмі. 
56. Фальш (2 рази).  
57. Неправда. 
58. Фікція. 
59. Худоба (щодо людей). 
60. Хуліган. 
61. Хуліганство (2 рази). 
62. Чуми. 
63. Шпигун. 
64. Шпигуном. 
РАЗОМ – 75 (або 100 %). 

 

4. Типовими, або частотними, іменниками, що зустрічалися в 
24 аналізованих фрагментах текстів (серед 1456 слів), у яких 
зустрічалися маркери негативних вербальних оцінок життя й 
творчості О. Довженка в період від 1919 р. до 1932 р., були такі 
(у дужках поданий частотний показник, або кількість 
зустрічальності / повторюваності слів): 

 

1. Зрадник(-и) (5). 
2. Ворог(-и)(-ів) (3). 
3. Дурні(-я)  (3). 
4. Хуліган(-ство) (3).  
5. Міщани  
(негативн.)  (2).  
6. Недоучка  (2). 
7. Неук  (2). 
8. Фальш  (2).  
9. Шпигун(-ом) (2). 

10. Невір'я (Недовіри)  
11. Довженкісти 

(Довженята)  (2).  
13. Контрреволюціонери 

(Контрреволюція) (2). 
РАЗОМ – 28  

(або 37,3 % від загальної 
кількості 75 (100 %)) 
прикметників із негативною 
аксіологією. 

 

5. Список прикметників, ідентифікованих нами як маркери 
негативних вербальних оцінок життя й творчості О. Довженка в 
період від 1919 р. до 1932 р., уклався нами таким чином (подано 
за абеткою): 

1. Брудне(-і)            (2). 
2. Ворожий. 
3. Ганебного. 

4. Дивне. 
5. Дріб'язкові. 
6. Злий. 
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7. Знищеної. 
8. Карикатурний. 
9. Контрреволюційний. 
10. Концентраційний  
11. Критичні. 
12. Кулацька. 
13. Липові. 
14. Малограмотних 
15. Напружений. 
16. Націоналістичний 
(-ими) (2) 
17. Не згоден. 
18. Негарне. 
19. Негативний(-ою)   (2). 
20. Недосвідчений.  
21. Непіддатливий. 
22. Непрямою.  

23. Нервозні. 
24. Нестерпна. 
25. Нудотну. 
26. Панікьорські. 
27. Плакатно-поверхнева. 
28. Позбавлений 
29. Потворний. 
30. Похмурі.  
31. Скандальним.  
32. Скупий. 
33. Страшну.  
34. Суворий.  
35. Темної. 
36. Фальшива   (2). 
37. Фашистський. 
38. Шкідливі. 
РАЗОМ – 42 / 100 % 

 

6. До частотних прикметників, що зустрічалися в 24 аналізованих 
фрагментах текстів (серед 1456 слів), слів із негативними 
вербальними оцінками життя й творчості О. Довженка в період 
від 1919 р. до 1932 р. ми нарахували 8 (або 19 %) від 42 (або 
100 %) (див. перелік далі): 

1. Брудне(-і)   (2). 
2. Націоналістичний(-ими)  (2). 
3. Негативний(-ою)   (2). 
4. Фальшива   (2). 
РАЗОМ – 8 (або 19 % від 42 (або 100 %). 
 

7. Перелік дієслів та їхніх особових форм, що зустрілися в  
24 аналізованих фрагментах текстів (серед 1456 слів), слів із 
негативними вербальними оцінками життя й творчості 
О. Довженка в період від 1919 р. до 1932 р., ми подаємо далі (за 
абеткою). Таких слів нами ідентифіковано 55 (100 %). 

1. Боюся (бояться)   (2). 
2. Вигнати. 
3. Відгородити. 

4. Відмовляється.  
5. Відстає. 
6. Вмирає. 



 

200 

7. Гине. 
8. Голодують. 
9. Жирують. 
10. "З'їли".  
11. Забрали. 
12. Загнали. 
13. Заперечував. 
14. Засуджує. 
15. Затискаючи  

(особлива форма  
дієслова – ОФД). 

16. Зневажає. 
17. Знущаються. 
18. Ізолювати. 
19. Критикує      (2). 
20. Лають. 
21. Не був (не буде)   (2). 
22. Не виросли. 
23. Не вміє. 
24. Не готувалися. 
25. Не дозволить. 
26. Не знімається 

(-ються) (2). 

27. Не існує. 
28. Не може   (3). 
28. Не оцінила. 
30. Не повинні.  
31. Не прийняв(-ла)   (2). 
32. Не розуміє. 
33. Не терплять. 
34. Не хоче(-ться)   (3). 
35. Не цікавить. 
36. Озброєні (ОФД). 
37. Падає. 
38. Перезнімає. 
39. Позбутися. 
40. Посадили. 
41. Послабляє. 
42. Протестує. 
43. Скаржиться. 
44. Суперечити. 
45. Тероризує. 
46. Цькували.  
РАЗОМ – 55 (або 100 %). 

 

8. До найчастотніших дієслів, що ідентифіковані нами в  
24 аналізованих фрагментах текстів (серед 1456 слів), із 
негативними вербальними оцінками життя й творчості О. Довженка 
в період від 1919 р. до 1932 р., ми віднесли такі 16 (або 25,8 %):  

1. Не може    (3). 
2. Не хоче(-ться)  (3). 
3. Боюся (бояться)  (2). 
4. Критикує   (2). 
5. Не був (не буде)  (2). 
6. Не знімається(-ються) (2). 
7. Не прийняв(-ла)  (2). 
РАЗОМ – 16 (або 25,8 %) від 62 (або 100 %). 
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9. До прислівників, що ідентифіковані нами в 24 аналізованих 
фрагментах текстів (серед 1456 слів) із негативними вербальними 
оцінками життя й творчості О. Довженка в період від 1919 р. до 
1932 р., ми віднесли такі 8 (або 100 %).  

1. Важко. 
2. Грубо.  
3. По-негарному. 
4. Немає. 
5. Гірше.  
6. П'яно.  
7. Немає (2 рази). 
РАЗОМ – 8 (або 100 %). 
 

10. Частотними прислівниками в згаданих фрагментах виявилося 
слово "немає", яке зустрічалося двічі, або 25 % випадків.  
На другому етапі дослідження за методикою, що описана 

раніше, ми запропонували програмі штучного інтелекту (далі – 
ШІ) Chat GPT4.0 створити: 1) портрет Олександра Довженка 
(див. рис. 1) (для Chat GPT4.0); 2) портрет Олександра Довженка 
на тлі радянської епохи 20-х–30-х років ХХ століття (див. рис. 2) 
(для Chat GPT4.0). 
На третьому етапі дослідження ми розширили діапазон 

дослідницького інструментарію до трьох електронних програм 
ШІ ("Chat GPT4.0"; "Chat Mistral"; "Playground"), яким були 
подані три інструкції, що різнилися між собою. 

На рис. 3 ШІ "Chat Mistral" візуалізував ідеологему 
"Олександр Довженко" як інструмент інмутації суспільства". 

На рис. 4 ШІ "Chat Mistral" подав візуальний образ 
Олександра Довженка як ідеологеми радянської влади 20–30-х 
років ХХ століття. 

Візуальний образ Олександра Довженка як радянської 
ідеологеми 20-х–30-х років ХХ століття був створений ШІ 
"Playground" (див. рис. 5).   
На четвертому етапі дослідження ми врахували, що жодна 

візуалізація ідеологеми "Олександр Довженко" не відповідала її 
текстовому опису. Ми звернулися до двох програм ШІ ("Chat 
GPT4.0." і "Chat Mistral AI") із спрямуванням створити 
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ідеологему "О. Довженко" на базі детальних характеристик, що 
подано в текстовому описі далі: 

"Ідеологема «Олександр Довженко» у радянській Україні 
була побудована на негативному образі митця, що поєднував 
звинувачення в націоналізмі, політичній ненадійності, 
контрреволюційних поглядах і несприйнятті радянської ідеології. 
Згадана ідеологема формувалася через поєднання низки 
звинувачень, наклепів і цькування як на державному, так і на 
суспільному рівні. 
О. Довженко звинувачували у зв'язках із петлюрівцями та 

націоналістичними колами (напр., ВАПЛІТЕ), що розцінювалося 
як ворожість до радянської влади. Його творчість трактували 
як «ворожу» або «націоналістичну», а фільми «Іван» і 
«Звенигора» називали контрреволюційними й антирадянськими. 
Митець відкрито засуджував догматизм, цензуру, 

бюрократію та примітивізацію радянської людини. Його 
критика радянського виховання та соціалізму створювала 
напруження з офіційними структурами. О. Довженко неодноразово 
висловлював невдоволення станом української культури, яка, на 
його думку, деградувала до «гопаків та шароварів». У м. Київ 
навколо кінорежисера створили атмосферу підозри й недовіри, що 
унеможливлювало його творчий розвиток. О. Довженка 
критикували за «запозичення фашистського експресіонізму»  
і «антирадянську ідеологію». Зрештою, майстер покинув 
м. Київ і на тлі цькувань переїхав до м. Москва. 
О. Довженка критикували за «плакатність» та «ідейні 

провали» у фільмах. Його позиціонували як митця, чиї роботи не 
відповідали ідеологічним стандартам радянської системи. 
Окрім того, посилилися підозри кінорежисера в «троцькізмі»  
і навіть шпигунстві, що посилювали атмосферу недовіри до 
нього. О. Довженко заперечував колективізацію в мистецтві, 
відмовлявся брати до своїх проектів комуністів, що також 
трактувалося як опір системі. Його обвинувачували в 
деспотичному керівництві творчими процесами й відриві від 
«мас». Кінорежисер виступав проти падіння моральності, 
поширення підлості, егоїзму й міщанства в радянському 
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суспільстві. Він жалкував за втраченою релігійною основою, 
яка, попри свою фальшивість, давала моральний орієнтир. 
Отже, ідеологема «Олександр Довженко» ілюструвала 

реакцію радянської влади, яка сприймала вільнодумних 
інтелектуалів як загрозу. О. Довженко, попри свій внесок у 
розвиток кінематографу, став символом митця, якого система 
прагнула зламати через його неприйняття догматизму й творчу 
свободу. Цей образ закріпився через систематичне цькування, 
цензуру й репресивну політику, які залишили глибокий слід у його 
житті та творчості" (текст, що запропонувала програма Chat 
Mistral AI, відредагований і стилізований нами – О.Х.). 

За нашим спрямуванням програма "Chat GPT4.0." створила 
графічну візуалізацію ідеологеми "О. Довженко" (див. рис. 6). 

Візуалізацію ідеологеми "О. Довженко" за тим самим текстовим 
описом, що подано раніше, друга застосована нами програма "Chat 
Mistral AI" запропонувала інше зображення (див. рис. 7). 

За чотири етапи здійсненого нами дослідження було створено: 
• на першому етапі ідентифіковано в 24 рандомно відібраних 

фрагментах текстів (матеріалів розсекречених документів 
спецслужб) із маркерами негативних вербальних оцінок життя 
та творчості О. Довженка; 

• складена таблиця (див. таблицю), у якій за класами слів 
відібрано 187 слів чотирьох частин мови (іменники, прикметники, 
дієслова і їхні форми, прислівники);  

• класифіковані за граматичними класами частини мови як 
маркери негативних вербальних оцінок життя і творчості 
О. Довженка були об'єднані в суцільний список; 

• на другому етапі дослідження суцільний список був нами 
запропонований програмі штучного інтелекту (Chat GPT4.0) із 
спрямуванням 1) створити портрет О. Довженка й 2) створити 
портрет О. Довженка на тлі радянської епохи 20-х–30-х років 
ХХ століття; 

• було створено два портрети (див. рис. 1 і 2); 
• на третьому етапі створено ще три рис. (див. рис. 3, 4 і 5): 

рис. 3 – візуалізація ідеологеми "Олександр Довженко" як 
інструменту інмутації суспільства (Chat Mistral AI); рис. 4 – 
візуальний образ Олександра Довженка як ідеологеми 
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радянської влади 20–30-х років ХХ століття (Chat Mistral AI); 
рис. 5 – візуальний образ Олександра Довженка як радянської 
ідеологеми 20-х–30-х років ХХ століття (Playground);  

• на четвертому етапі для двох програм ШІ ("Chat GPT4.0." і 
"Chat Mistral AI") наше спрямування було уточнено й 
спрямовано на створення ШІ візуалізації ідеологеми "Олександр 
Довженко" з опорою на детальний опис ідеологеми 
"О. Довженко" (див. рис. 6, 7). 

• згадані програми створили рис. 6 і 7.  
 

Дискусія і висновки 
Далі ми аналізуємо й інтерпретуємо отримані в чотирьох 

етапах результати. 
1. Нами було встановлено, що від 100 % (1456) слів у 

рандомно відібраних 24-х фрагментах із вербальними маркерами 
негативних оцінок життя і творчості О. Довженка в текстах 
опублікованих розсекречених документів (Попик, 2000; 
Безручко, 2008) лише 12,7 % були представлені іменниками, 
прикметниками, дієсловами (і формами дієслів) і прислівниками 
з негативною прямою і непрямою (контекстуальною) 
семантикою. Із прямою негативною семантикою ми вважаємо ті 
слова/лексеми, які без контексту мали негативну семантику 
(напр., "зрадник(-и)", "ворог(и)", "дурні", "боягузи" тощо). 
Словами/лексемами із негативною непрямою (контекстуальною) 
семантикою ми ідентифікували такі слова/лексеми, що набували 
негативної семантики лише в контексті (напр., прикметник 
"непрямою" набув негативного значення лише в такому 
контексті в реченні "Ось чому мене гнітять похмурі критики з 
негативною психікою й непрямою ходою…" ((Лист 
О. П. Довженка С. В. Косіору від 5 листопада 1932 р, м. Москва. 
О. Довженко. Москва. Метрополь. Текст листа російською. 
Переклад українською О. В. Безручка) (ЦДАГО Україна. – Ф. 1. 
Оп. 20. Спр. 5306. Арк. 34. Оригінал.). Інтерпретація 
відсоткового співвідношення 12,7 % і 100% має показник 
кратності 7,87 (округлено 8). Таке співвідношення означає, на 
нашу думку, те, що лише кожне восьме слово в рандомно 
відібраних нами 24-х фрагментах текстів розсекречених 
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документів щодо О. Довженка мають негативні оціночні 
слова/лексеми. Ми оцінюємо згаданий факт як перебільшений 
вміст негативних лексем, оскільки, наприклад, текст доповідної 
записки про фільм "Київські фрески" С. Параджанова не містить 
такого високого показника співвідношення негативних і 
позитивних, нейтральних слів (порівняння здійснене за 
допомогою аналізу текстів про кіномитця С. Параджанова3). 

2. Два рисунки (див. рис. 1 і рис. 2), що були створені за 
суцільним списком чотирьох класів слів, що є маркерами 
негативних вербальних оцінок життя та творчості О. Довженка, 
по-перше, мали різні спрямування-інструкції для програми 
штучного інтелекту "Chat GPT4.0", по-друге, орієнтувалися 
лише на суцільний перелік класів слів, які не завжди 
відносилися до характеристик самого О. Довженка, а були 
висловлені О. Довженком щодо інших осіб, що оточували його у 
творчому процесі.  

Обидва рисунки (рис. 1 і 2) зорієнтовані нами на створення 
штучним інтелектом портретів. Перший портрет (рис. 1) 
поданий без тла, другий портрет (рис. 2) цілеспрямовано було 
створено з наміром показати О. Довженка на тлі радянської 
епохи 20-х–30-х років ХХ століття. На рис. 1 портрет 
О. Довженка штучний і не відповідає справжньому портрету 
митця. Разом із тим, погляд штучного О. Довженка спрямований 
на глядача, що ми тлумачимо як погляд відвертої чесної 
людини. Суворий вираз обличчя підкреслює на рис. 1 ставлення 
самого О. Довженка до радянської епохи 20–30-х років  
ХХ століття, чого (прямого погляду) ми не спостерігаємо на 
рис. 2. Тут штучний О. Довженко має косий погляд, який ми 
трактуємо як погляд не зовсім чесної людини. Справа в тому, 
що серед чотирьох класів слів, які ми ідентифікували як маркери 

                                                            
3 Розсекречені радянські документи були опубліковані дослідницею 
Л.І. Брюховецькою (Сергій Параджанов і Україна, 2014). У розсекреченому й 
опублікованому 9 січня 2024 року документі про наслідки перевірки окремих 
питань діяльності Київської студії художніх фільмів ім. Довженка (Доповідна 
записка про наслідки перевірки…, 1966) у фрагменті, що стосувався фільму 
«Київські фрески» С. Параджанова, ми нарахували 300 слів (100 %), із яких 
маркерів негативних оцінок було лише 15 (5%). 
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негативних оцінок життя і творчості О. Довженка, були слова, 
якими О. Довженко характеризував своє негативне оточення, 
тих представників українського народу, які мали ознаки 
"хуліганства, брутальності, підлості, брудного ставлення до 
жінки, неповаги людини до людини" (Попик, 2000), у яких 
"розвивається дрібний егоїзм, себелюбство, боягузтво, 
виказування" (Попик, 2000). Оскільки ми зорієнтували програму 
штучного інтелекту "Chat GPT4.0" лише на перелік усіх класів 
слів, які ідентифікували в розсекречених текстах про 
О. Довженка, штучний інтелект "без аналізу" створив штучний 
образ людини, яка мала згадані риси. 

Рис. 1 і 2 не задовольнили наш дослідницький запит на 
створення портрета О. Довженка як ідеологеми за переліком 
чотирьох класів ідентифікованих нами вербальних маркерах. 
Ми уточнили інструкції для штучного інтелекту й звернулися до 
двох інших програм "Chat Mistral AI" і "Playground" (див. рис. 3, 
4 і 5 раніше). Візуалізація ідеологеми "Олександр Довженко" як 
інструмент інмутації суспільства була створена програмою 
"Chat Mistral AI" (див. рис. 3), що також (як на рис. 1 див. 
раніше) дозволило фіксувати прямий (на глядача) погляд 
чоловіка сорока-сорока п'яти років. Тло портрета штучного 
О. Довженка має два зафарбування – чорне (ліворуч) і сіре 
(праворуч), які пропорційно поділяють зображення на дві 
частини, що ми тлумачимо як інтерпретацію характеру 
нездорової атмосфери у творчому й політичному оточенні 
кіномитця. Оскільки ми зорієнтували штучний інтелект на 
створення візуалізації ідеологеми, програма "одягла" штучного 
О. Довженка у форму партійного працівника (можливо, працівника 
спецслужб). Таке зображення не задовольнило наш дослідницький 
запит і не відповідало історичному образу О. Довженка.  

Ми змінили інструкцію для штучного інтелекту "Chat Mistral 
AI" і сформулювали орієнтацію на створення візуального образу 
Олександра Довженка як ідеологеми радянської влади 20-х– 
30-х років ХХ століття (див. рис. 4 раніше). Створений візуальний 
продукт кардинально відрізнявся від попередніх портретів 
(порівняйте рис. 1, 2, 3 і рис. 4, що подані раніше). На рис. 4 
зображений одягнутий у червоний одяг хлопчик-дівчинка семи-



 

207 

дев'яти років із кудрявим світлим волоссям, що роздмухане 
вітром. Постать сидить у річці з колінами під водою, руки 
напівзанурені у воду. Очі заплющені. Поза свідчить про те, що 
хлопчик-дівчинка замріяний(-а), зачарований(-а). На наш погляд, 
візуалізація, що подана на рис. 4, не відповідає негативній 
семантиці запропонованого переліку чотирьох ідентифікованих 
нами класів слів, що були записані у фрагментах аналізованих 
нами текстів розсекречених документів спецслужб. Щоправда, 
слід врахувати те, що штучний інтелект може "самостійно" "для 
себе" "сформувати" "уявлення" про ідеологему О. Довженка, 
спираючись на інформацію, яка циркулює в мережі. У такому 
випадку програма штучного інтелекту могла "наштовхнутися"  
у своїх пошуках на твір О. Довженка "Зачарована Десна".  
У згаданому творі є образ замріяного хлопчика, який закохався в 
красиві місця свого дитинства. Вважаємо, що саме такий "шлях" 
для зображення ідеологеми "обрала" програма штучного 
інтелекту "Chat Mistral AI". Зрозуміло, що такий портрет (див. 
рис. 4) не задовольнив нас і не відповідав поставленій у нашому 
дослідженні меті, що підштовхнуло нас до уточнення інструкції 
для програми.  

Тепер ми звернулися до програми штучного інтелекту 
"Playground" і спрямували її на створення візуального образу 
Олександра Довженка як радянської ідеологеми 20-х–30-х років 
ХХ століття (див. рис. 5). На рис. 5, який ми отримали за 
запитом, подібність справжнього портрету О. Довженка до 
штучної візуалізації була максимальною. Портрет мав тло, що 
було поділене на дві пропорційні частини. На лівій сіро-
блакитного кольору й відтінків частині, за спиною чоловіка 
років сорока п'яти із суворим обличчям і сивим волоссям, 
зачесаним наверх,  були зображені 6 постатей солдатів, які бігли 
у сірих шинелях. Над солдатами, що були зображені без зброї, 
летів великий за пропорціями птах, можливо, сокіл або орел, або 
шуліка. Ліва частина тла портрету штучного О. Довженка мала 
зображення чотирьох беззбройних солдатів, одягнутих у шинелі. 
У кожного солдата в руках були синьо-жовті прапори з 
древками. Над постатями солдатів подано зображення жовтого 
кольору, подібне до тризубу. Обличчя штучного О. Довженка 
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пропорційно поділене на дві сторони: лівий бік мав легкий 
відтінок сірого нальоту, правий бік обличчя мав більш природне 
зафарбування кольору здорової людської шкіри. Зачіска з 
коротким темним волоссям зображеного на портреті штучного 
О. Довженка – стандартна чоловіча. Чубчик піднятий наверх. 
Лоб відкритий із трьома-чотирма глибокими зморшками. Очі 
посаджені глибоко, брови дають тінь на вії. Від кутів очей вниз 
розташовані глибоку зморшки на худих щоках. Ніс із 
горбинкою. Обабіч носа вниз під 90 градусів – дві глибокі 
зморшки-рівчаки. Губи стиснуті. На підборідді – ямка. Майже 
квадратна форма голови. Зображений на портреті штучний 
О. Довженко одягнутий у сорочку з вузькими білими й 
коричневими смугами. Під коричневим піджаком виднілася 
коричнева жилетка. На правому (від глядача) лацкані піджака 
прикріплена штучна макова квітка червоного кольору. Внизу 
портрета штучного О. Довженка подано зображення пустих  
11–12 бобин для кінострічок, що ніби недбало накидані у формі 
барикади. У барикаду увіткнуто український прапор, що 
розташований на рівні макової квітки в лацкані піджака 
штучного О. Довженка.  

Детально описаний нами портрет штучного О. Довженка 
чітко відобразив двоїстий характер оцінок життя й творчості 
кіномитця в період від 20-х до 30-х років ХХ століття, що обули 
ідентифіковані нами у фрагментах текстів розсекречених 
документів спецслужб. Згадана двоїстість мала як негативне, так 
і позитивне значення. Очевидно, що лівий бік (для глядача) 
візуалізованої ідеологеми демонстрував негативні оцінки 
кіносценариста й режисера О. Довженка, правий бік – позитивні 
оцінки. Разом із тим, ми не побачили в описуваній візуалізації, 
що була здійснена програмами штучних інтелектів з опорою на 
187 слів чотирьох класів (частин мови), відбиття ідеологічного 
смислу саме радянської епохи. Отже, ми зробили висновок про 
те, що необхідно здійснити саму ідеологему у вербальній формі. 

На наступному етапі дослідження ми спрямували дві програми 
штучного інтелекту ("Chat GPT4.0." і "Chat Mistral AI") на 
створення візуалізації ідеологеми "Олександр Довженко"  
з опорою на детальний вербальний опис ідеологеми 
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"О. Довженко" (див. раніше). Як результат ми отримали два 
зображення (див. рис. 6 і 7). 

Візуалізація штучним інтелектом "Chat GPT4.0" вербальної 
ідеологеми "Олександр Довженко" (див. рис. 6 раніше) 
демонструвала зображення переважно сіро-чорно-червоного 
кольорів із кольорами українського прапору синім і жовтим.  
У центрі візуалізації розміщена в повний ріст фігура штучного 
О. Довженка, яка має певні подібності до зображення справжнього 
О. Довженка. Він одягнутий у сорочку з червоною вишивкою 
українського візерунку. На верх сорочки одягнуте пальто з 
аплікаціями українських візерунків на комірці, бортах і рукавах. 

Праворуч (від глядача) подане майже такого самого розміру, 
який має штучний О. Довженко, зображення кінокамери, що 
встановлена на штативі. Ліворуч, праворуч від центральної 
фігури кіномитця, перед фігурою й поза нею подані дрібні 
фігури чиновників у цивільних костюмах і людей у формі 
працівників спецслужб в одязі з червоними погонами й 
окантовкою на кашкетах. Перед центральною фігурою штучного 
О. Довженка, на передньому плані, зображені газети із 
заголовками, під якими вгадуються портрети штучного 
О. Довженка. Фігура кінорежисера зображена на тлі вишок і 
високого паркану з колючим дротом радянського 
концентраційного табору. На вишках і над парканом подані 
зображення трьох різних за розмірами прапорів Незалежної 
України. Праворуч (від глядача) і фігури штучного 
О. Довженка, між ним і кінокамерою, зверху подано зображення 
малого українського гербу з тризубом. На сірому небі 
вгадується зображення літака-винищувача чорного кольору. 
Описана візуалізація ідеологеми з вербальними маркерами 
негативних оцінок житті та творчості О. Довженка, на наш 
погляд, максимально наближені до реальної ситуації, яка 
склалася навколо кіномитця в 20-х–30-х роках ХХ століття в 
Радянському Союзі, зокрема на теренах радянської України. 

Задля перевірки нашого передбачення щодо іншої можливої 
візуалізації програмою іншого штучного інтелекту ми 
звернулися до програми штучного інтелекту "Chat Mistral AI". 
За нашим спрямуванням згадана програма створила візуалізацію 
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ідеологеми "Олександр Довженко" за тим самим текстовим 
описом, що ми застосовували раніше для програми "ChatGPT4.0". 
Програма "Chat Mistral AI" запропонувала зображення, що 
подане на рис. 7. Зображення штучного О. Довженка цього разу 
вже мало пусте тло: білий туман, сіра земля з калюжами чи зі 
сніжною порошею та з кінокамерою без штативу, що була 
встромлена в землю своєю нижньою частиною. На передньому 
плані рис. 7 було зображення постаті штучного лисого 
О. Довженка, який був одягнутий у чорне розстібнуте пальто, 
під яким вгадувалася розтягнута горловина светра чи шарф 
чорного кольору. Права (видна глядачеві) рука зображеної 
сумної постаті, погляд якої спрямований на землю під ногами, 
була закладена в кишеню пальта. Обличчя штучного 
О. Довженка виражало сум і розпач. На лобі – глибока борозна, 
над бровами – декілька глибоких зморшок. Від лівої ніздрі 
пролягав глибокий рівчак-зморшка, що свідчило про важкий 
життєвий шлях людини або про важку хворобу.  

На наш погляд, візуалізація ідеологеми "Олександр 
Довженко" за вербальними маркерами в тексті, що поданий 
раніше, дозволяє констатувати негативний сумний образ, який 
циркулював у пресі, на радіо й у свідомості громадян 
Радянського Союзу в період 20-х–30-х років ХХ століття.  

Нами не виявлені попередні (до нашої) спроби дослідників 
створити AI-візуалізацію (зі спрямуванням трьох програм 
штучного інтелекту) ідеологеми "Олександр Довженко" 
("О. Довженко") двома способами: 1) завдяки вербальним 
негативним 187 словам-маркерам, ідентифікованим нами в 
24 фрагментах розсекречених текстів спецслужб; 2) завдяки 
тексту ідеологеми, що створена на базі негативних смислів, що 
містилися в 24-х фрагментах розсекречених текстів спецслужб. 

На початку дослідження ми сформулювали його мету, яка 
полягала в ідентифікації та описі маркерів негативних 
вербальних оцінок у матеріалах розсекречених документів 
спецслужб щодо життя й творчості О. Довженка як 
інструментарій формування ідеологеми. Поставлена мета була 
досягнута повністю.  
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Ми виокремили вербальні негативні маркери життя та 
творчості О. Довженка у фрагментах розсекречених текстів 
спецслужб. Тексти були опубліковані у двох джерелах 
(Безручко, 2008; Попик, 2000). Перелік ідентифікованих слів-
маркерів чотирьох частин мови ми вважали ідеологемою 
"О. Довженко". На базі ідентифікованих слів-маркерів завдяки 
трьом програмам штучного інтелекту створили візуалізовані 
портрети ідеологеми "О. Довженко". Проаналізували отримані 
результати й дійшли висновку про те, що слова-маркери 
негативних оцінок життя та творчості О. Довженка не є 
адекватними реальним негативним оцінкам щодо кіномитця. Із 
метою виправлення ситуації ми внесли корективи в заплановану 
раніше методику дослідження й залучили вербальний опис 
ідеологеми "О. Довженко". На базі останнього ми спрямували 
дві програми штучного інтелекту на створення нових варіантів 
ідеологеми "О. Довженко". Отримані два варіанти згаданої 
ідеологеми кардинально відрізнялися від раніше запропонованих 
портретів О. Довженка, що були створені на базі слів-маркерів. 
Якщо ідеологеми на базі слів-маркерів стимулювали програми 
штучного інтелекту до створення портретів без урахування 
специфіки негативізації постаті О. Довженка, то вербальний 
текстовий опис ідеологеми дозволив програмам штучного 
інтелекту створити адекватний (повний та об'єктивний) 
негативний портрет-образ кіномитця. Останній з успіхом 
експлуатувався органами радянської влади в період від 20-х до 
30-х років ХХ століття задля досягнення "вищої" соціалістичної 
мети "очищення" радянського суспільства від петлюрівців, 
троцькістів, українських націоналістів тощо. 

У перспективі подальшого дослідження варто залучити 
метод квантового хроносу (Холод, 2020) і виміряти завдяки 
пілотному опитуванню (із вибіркою не менше 100 респондентів) 
вплив ідеологеми "О. Довженко" на оцінки його життя та 
творчості в період 20–30-х років ХХ століття. Додатково варто 
порівняти згадані оцінки сучасних респондентів з оцінками, які 
зафіксовані в розсекречених документах спецслужб, чим 
визначити прагматичний аспект ідеологеми "О. Довженко".  
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MARKERS OF NEGATIVE VERBAL EVALUATIONS OF THE LIFE 
AND CREATIVITY OF O. DOVZHENKO AS  
A TOOL FOR FORMING THE IDEOLOGY 

(based on declassified documents of the special services) 

Background. Our study aimed to identify and describe markers of negative 
verbal assessments in the materials of declassified documents of the special services 
regarding the life and work of O. Dovzhenko as a tool for forming an ideologeme. 

Methods. In the first stage, we identified four classes of words with markers of 
negative assessments of the life and work of O. Dovzhenko in 24 randomly selected 
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fragments of texts. In the second stage, we grouped the identified classes of words 
into a continuous list and turned to the artificial intelligence program (Chat 
GPT4.0) with instructions to create a portrait of O. Dovzhenko. The third stage of 
the study involved expanding the number of research tools to three electronic 
artificial intelligence programs ("Chat GPT4.0"; "Chat Mistral"; "Playground") 
with instructions to create visualizations of the ideologeme "O. Dovzhenko". At the 
fourth stage of the study, based on the verbal ideologeme "O. Dovzhenko" two 
programs ("Chat GPT4.0." and "Chat Mistral AI") created two visual images. 

Results. We found that out of 100% (1456) of words in the selected fragments with 
verbal markers of negative assessments of the life and work of O. Dovzhenko in the 
analyzed texts, only 12.7% were represented by nouns, adjectives, verbs and adverbs 
with negative semantics. Only every eighth word in the selected texts of declassified 
documents regarding O. Dovzhenko has negative evaluative words/lexemes. 
Visualization of the ideologeme "Olexandr Dovzhenko" by verbal markers made it 
possible to state the negative sad image that circulated in the press, on the radio and 
in the minds of citizens of the Soviet Union during the 1920s–1930s. 

Conclusions. The word markers of negative assessments of the life and work  
of O. Dovzhenko are not adequate to the real negative assessments of the filmmaker. 
If ideologemes based on word markers stimulated artificial intelligence programs to 
create portraits without taking into account the specifics of the negativity of the 
figure of O. Dovzhenko, then the verbal text description of the ideologeme allowed 
artificial intelligence programs to create an adequate portrait-image of the 
filmmaker. The latter was successfully exploited by the Soviet authorities from the 
20s to the 30s of the twentieth century to achieve the "higher" socialist goal of 
"cleansing" Soviet society from Petliurists, Trotskyists, Ukrainian nationalists, etc. 

 

Keywords: creativity of O. Dovzhenko, ideologeme, markers, negative assessments, 
tools, visualization. 
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